RANKINIO (NEŠIOJAMO) PRIETAISO CHEMINIŲ IR SPROGSTAMŲJŲ MEDŽIAGŲ IDENTIFIKAVIMUI PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. ST-18

2023 m. vasario   6   d. 
Vilnius

UAB Mokslinis-techninis susivienijimas „NOVATEX“, įmonės kodas 120375749, adresu Laisvės pr. 117A-202, 06118 Vilniuje, atstovaujamas direktorės Zinaidos Tamaševičienės, veikiančios pagal bendrovės įstatus (toliau  Pardavėjas), ir
Lietuvos Respublikos vadovybės apsaugos tarnyba, įstaigos kodas 188639721, kurios registruota buveinė yra T. Ševčenkos g. 13, Vilniuje, atstovaujamas direktoriaus Rymanto Mockevičiaus, veikiančio pagal Lietuvos Respublikos vadovybės apsaugos tarnybos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2020 m. birželio 17 d. nutarimu Nr. 665 „Dėl Lietuvos Respublikos vadovybės apsaugos tarnybos nuostatų patvirtinimo“, (toliau – Pirkėjas), 
toliau kartu šioje Sutartyje vadinami Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi, Pardavėjui laimėjus Pirkėjo vykdytą viešąjį pirkimą, sudarė šią Rankinio (nešiojamo) prietaiso cheminių ir sprogstamųjų medžiagų indentifikavimui pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė:

1. Sutarties dalykas, Prekės pristatymas
1.1. Šia Sutartimi Pardavėjas įsipareigoja parduoti Pirkėjui naują cheminių ir sprogstamųjų medžiagų identifikavimo prietaisą, veikiantį RAMAN spektroskopijos būdu su darbui būtinais priedais (Gamintojas – Rigaku Analytical Devices, Inc. (JAV); Modelis – ResQ CQL) (toliau – Prekė), o Pirkėjas įsipareigoja priimti užsakytą Prekę ir už ją sumokėti sutartą kainą. Prekės detalus aprašymas pateikiamas Sutarties priede, kuris yra neatskiriama šios Sutarties dalis.
1.2. Šioje Sutartyje termino „Prekė“ naudojimas vienaskaita taip pat reiškia ir daugiskaitą, priklausomai nuo Sutarties objekto, nurodyto Sutarties 1.1 papunktyje.
1.3. Prekė turi būti pristatyta laikotarpyje nuo 2023 m. balandžio 1 d. iki balandžio 31 d.
1.4.	 Prekių pristatymo vieta – Vilniaus mieste, dėl konkrečios pristatymo vietos bus susitarta Sutarties vykdymo metu.

2. Šalių teisės ir pareigos
2.1. Pardavėjas įsipareigoja:
2.1.1. pristatyti Pirkėjui tinkamos kokybės Prekę, atitinkančią Sutarties priede nurodytą Prekės būklę užtikrinant atitikimą tokios rūšies ir tokio naudojimo laiko daiktams įprastai keliamiems reikalavimams;
2.1.2. perduoti Prekę Pirkėjui bei visą susijusią dokumentaciją šios Sutarties 1.3 papunktyje nurodytu terminu;
2.1.3. padengti Prekės pristatymo išlaidas;
2.1.4. prisiimti Prekės žuvimo ar sugedimo riziką iki Prekės perdavimo Pirkėjui momento;
2.1.5. užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą bei apsaugą;
2.1.6. atsakyti už visus pagal Sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.
2.1.7. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje.
2.2. Pirkėjas įsipareigoja:
2.2.1. priimti Šalių sutartu laiku pristatytą Prekę, jeigu ji atitinka Sutarties priede nustatytus ir Prekei taikomus kitus kokybės reikalavimus;
2.2.2. sumokėti Pardavėjui už Prekę Sutarties 3 punkte nustatyta tvarka ir terminais;
2.2.3. pasirašyti Prekės galutinio naudotojo sertifikatą;
2.2.4. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje.
2.3. Pirkėjas, pristačius Prekę, turi teisę tikrinti Prekės kokybės atitikimą numatytiems reikalavimams bei pranešti Pardavėjui apie pastebėtą neatitikimą reikalavimams.
2.4. Pardavėjas parduoda Pirkėjui tik originalią Prekę. Pasitaikiusią nekokybišką Prekę Pardavėjas keičia nauja. 
2.5. Šalys įsipareigoja iš anksto viena kitai pranešti apie savo buveinės adreso, pavadinimo ar banko sąskaitos rekvizitų pasikeitimus. 
2.6. Šalys įsipareigoja laikytis konfidencialumo ir neplatinimo politikos.
2.7. Jeigu einamaisiais metais ne nuo Pirkėjo priklausančių priežasčių bus apribojamos ar perskirstomos lėšos skiriamos Pirkėjui, jis turi teisę atsisakyti tam tikrų Sutartyje numatytų, tačiau dar negautų Prekių pirkimo, informavęs apie tai Pardavėją. 

3. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka
3.1. Sutarties kaina yra 40989,96 Eurai (keturiasdešimt tūkstančių devyni šimtai aštuoniasdešimt devyni eurai, 96 ct) (su PVM):
	Eil.
Nr.
	Įranga

	Kiekis

	Mat. vnt.
	Kaina, EUR be PVM

	1.
	Naujas, rankinis (nešiojamas) prietaisas cheminių ir sprogstamųjų medžiagų identifikavimui ResQ CQL, Rigaku
	1
	vnt.
	33 876.00

	
	PVM, EUR
	7 113.96

	
	Iš viso, EUR su PVM
	40 989.96



3.2. Į Sutarties kainą įskaityta Prekės kaina, visos išlaidos reikalingos Sutarčiai vykdyti bei visi su Prekės tiekimu ir Sutarties vykdymu susiję mokesčiai. 
3.3. Atsiskaitymai už Prekę vykdomi Pardavėjui išrašius sąskaitą faktūrą. Pirkėjas už Prekę su Pardavėju atsiskaito mokėjimo pavedimu, pinigus pervesdamas į Pardavėjo nurodytą banko sąskaitą, ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo priėmimo – perdavimo akto pasirašymo ir PVM sąskaitos faktūros gavimo dienos. Apmokėjimas laikomas įvykdytu, kai pinigai patenka į Pardavėjo nurodytą sąskaitą. Atkreiptinas dėmesys, kad vykdant Sutartį, PVM sąskaitos faktūros, sąskaitos faktūros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinės sąskaitos turi būti teikiami naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. Prisijungti prie elektroninės paslaugos „E. sąskaita“ galima interneto adresu www.esaskaita.eu. Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansų ministro nustatyta tvarka.
3.4. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties kaina dėl pasikeitusio kainų lygio nėra perskaičiuojama. Sutarties galiojimo metu, pasikeitus pridėtinės vertės mokesčiui, kaina perskaičiuojama nuo pridėtinės vertės mokesčio pasikeitimo momento.

4. Prekės perdavimas ir nuosavybės teisės perėjimas
4.1. Prekė pristatoma ir perduodama Pirkėjui šia tvarka:
4.1.1. Prekė pristatoma adresu, dėl kurio konkrečiau Šalys sutars Sutarties vykdymo metu;
4.1.2. Prekės perdavimo metu būtinas abiejų Šalių dalyvavimas;
4.1.3. nuosavybės teisė į Prekę pereina Pirkėjui nuo Prekės perdavimo-priėmimo momento.

5. Prekių kokybė
5.1. Šalys susitaria, kad:
5.2. Pardavėjas garantuoja, kad perduodama Prekė atitinka Sutarties priede nurodytus kokybės reikalavimus ir sąlygas ir kad šios Sutarties sudarymo metu nėra paslėptų trūkumų, dėl kurių Prekės nebūtų galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkėjas ją ketina naudoti arba dėl kurių Prekės naudingumas sumažėtų taip, kad Pirkėjas, žinodamas apie tuos trūkumus, Prekės nebūtų pirkęs arba nebūtų mokėjęs nurodytos kainos.
5.3. Pirkėjas, Prekės pristatymo dieną turi teisę patikrinti Prekės kokybę. Pirkėjui patikrinimo metu nustačius, kad Prekė neatitinka Sutarties sąlygų arba nustatyti kiti trūkumai, nedelsiant apie pastebėtus Prekės trūkumus informuoja Pardavėją ir nustato terminą, per kurį pastebėti trūkumai privalo būti pašalinti. Pardavėjas trūkumus šalina savo lėšomis, neskaičiuodamas jokių papildomų mokesčių Pirkėjui. Tinkamai pašalinus trūkumus, pasirašomas Prekės perdavimo-priėmimo aktas.
5.4. Jeigu Pirkėjas Prekės pristatymo dieną nepateikia Pardavėjui pastabų, laikoma, kad Prekė yra be trūkumų ir Pirkėjas privalo pasirašyti Prekės perdavimo-priėmimo aktą.
5.5. Pirkėjas turi teisę reikalauti grąžinti sumokėtą kainą ir atsisakyti Sutarties, jei reikalavimų Prekės kokybei pažeidimas yra esminis Sutarties pažeidimas. 
5.6. Garantinis laikotarpis perkamam prietaisui ir jo priedams – ne trumpesnis nei 2 metai, lagaminui – ne trumpesnis nei 2 metai. Garantinis terminas skaičiuojamas nuo Prekės perdavimo-priėmimo dienos. Garantinio aptarnavimo laikotarpiu nemokamai pašalinami visi gedimai, kilę ne dėl Pirkėjo kaltės. 
5.7. Prekės priėmimo-perdavimo aktas pasirašomas tik Pardavėjui pilnai įvykdžius techninėje specifikacijoje išvardytus reikalavimus ir Pirkėjui įsitikinus, kad Prekė pilnai funkcionuoja.

6..Šalių atsakomybė
6.1. Šalys įsipareigoja:
6.1.1 tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai;
6.1.2. jei Pardavėjas ne dėl Pirkėjo kaltės pavėluoja sutartu laiku perduoti Prekę Pirkėjui, Pardavėjas moka Pirkėjui 0,02 proc. dydžio delspinigius nuo neperduotų Prekių kainos už kiekvieną uždelstą dieną;
6.1.3. jei Pirkėjas laiku ir tinkamai neatsiskaito už Prekę, jis Pardavėjui moka 0,02 proc. dydžio nuo nesumokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną;
6.1.4. delspinigių sumokėjimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.
6.2. Nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, kaltoji Šalis, kitai Šaliai pareikalavus, sumoka 10 procentų dydžio baudą, skaičiuojant nuo neįvykdytos Sutarties dalies vertės. 
6.3. Esminiu pažeidimu laikoma:
6.3.1. jei Prekė neatitinka Sutartyje jai keliamų kokybės reikalavimų (neatitikimas bent vienoje charakteristikoje);
6.3.2. Prekė nepristatoma per Sutartyje nurodytą terminą;
6.3.3. jei nėra užtikrinamas pristatytos Prekės pilnas funkcionavimas;
6.3.4. Sutarties vykdymo konfidencialumo pažeidimas – Pardavėjas negali teikti jokios informacijos apie Sutarties objektą be Pirkėjo leidimo;
6.3.5. kitas pažeidimas nustatytas pagal CK 6.217 str. 2 d. nustatytus kriterijus.
Pažeidus šias esmines Sutarties sąlygas, Pirkėjas gali nutraukti pirkimo sutartį ir kreiptis į LR viešųjų pirkimų tarnybą dėl tiekėjo įtraukimo į nepatikimų tiekėjų sąrašą.

7..Ypatingosios sąlygos
7.1. Šalys neatsako už viena kitai padarytus turtinius nuostolius, kuriuos sąlygoja įstatymų pasikeitimai, valstybės organų priimti nutarimai ir potvarkiai, streikai, blokados arba kitos aplinkybės, trukdančios vykdyti Sutartį ir, kurios nėra atsiradusios dėl Sutarties Šalių tiesioginės ar netiesioginės veiklos arba neveikimo, taip pat kurių Sutarties Šalys nenumatė ir negalėjo numatyti Sutarties sudarymo metu, t. y. dėl force majeure (nenugalimos jėgos) aplinkybių.
7.2. Force majeure (nenugalimos jėgos) aplinkybių atveju šalys vadovaujasi Atleidimo nuo atsakomybės, esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėmis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
7.3. Šalys privalo pranešti kitai Šaliai apie savo įsipareigojimų nevykdymą dėl nenugalimos jėgos aplinkybių per 10 dienų nuo tokių aplinkybių atsiradimo pradžios.

8. Sutarties galiojimas, keitimas ir nutraukimas
8.1. Ši Sutartis įsigalioja nuo jos abiejų Šalių pasirašymo momento ir galioja iki visų sutartinių įsipareigojimų įvykdymo.
8.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsniu. Sutarties sąlygų pakeitimai įforminami Šalių rašytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis. 
8.3. Sutartis gali būti nutraukta Šalių rašytiniu susitarimu. 
8.4. Jei viena iš Šalių nevykdo sutartinių įsipareigojimų ir tai yra esminis Sutarties pažeidimas, kita Šalis gali vienašališkai nutraukti šią Sutartį, prieš 10 (dešimt) darbo dienų raštu įspėjusi kitą Šalį ir pateikusi pagrįstus motyvus.

9. Baigiamosios nuostatos
9.1. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią – po vieną kiekvienai Šaliai arba vienu egzemplioriumi, pasirašytu abiejų Šalių kvalifikuotais elektroniniais parašais. 
9.2. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai galioja tik tuo atveju, jei yra sudaryti raštu ir Šalių tinkamai pasirašyti.
9.3. Jeigu kuri nors šios Sutarties dalis tampa negaliojančia arba anuliuojama, likusios Sutarties dalys lieka galioti.
9.4. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami draugiškomis abiejų Sutarties Šalių pastangomis. Šalims nepavykus susitarti, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neišspręsti Šalių susitarimu, sprendžiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.
9.5. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
9.6. Sutartyje esanti, su ja susijusi, o taip pat šios Sutarties vykdymo metu tiek sąmoningai, tiek ir atsitiktinai atskleista informacija yra konfidenciali tiek Sutarties vykdymo metu, tiek Sutarčiai nustojus galioti. Kiekviena iš Šalių gali atskleisti šią informaciją tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra būtina tinkamam šios Sutarties vykdymui ir tik iš anksto gavusi kitos Šalies raštišką sutikimą, išskyrus informaciją, kurios reikalauja valstybės institucijos, turinčios ją gauti pagal įstatymus ar kitus teisės aktus.
9.7. Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus.
9.8. Kilus ginčui, aiškinantis tikruosius Šalių ketinimus, remiamasi šiais dokumentais:
· Pirkimo dokumentais ir jų paaiškinimais;
· Pardavėjo pateiktu pasiūlymu;
· Šia Sutartimi;
· Sutarties vykdymo metu tarp  Šalių vykusio susirašinėjimo dokumentais.
9.9. Pirkėjo paskirtas už Sutarties vykdymo kontrolę atsakingas darbuotojas – Šarūnas Petkus, mob. tel. 8 698 20 011, el. paštas: sarunas.petkus@vat.lt. Pardavėjo paskirtas už Sutarties vykdymą atsakingas darbuotojas – Algirdas Jankūnas, tel. +370 611 56384, algirdas@novatex.lt.
9.10. Už Sutarties viešinimą paskirtas Pirkėjo atsakingas darbuotojas – Daiva Gurinovičienė, tel. 8 706 63165, el. paštas: daiva.gurinoviciene@vat.lt.
9.11. Ši Sutartis turi priedą, kuris yra neatskiriamoji jos dalis: „Techninė specifikacija“, 5 lapai.

10. Šalių rekvizitai, parašai ir antspaudai:

  Pardavėjas			                  Pirkėjas 
	UAB Mokslinis-techninis susivienijimas 
„NOVATEX“
	Lietuvos Respublikos 
vadovybės apsaugos tarnyba

	Laisvės pr. 117A-202, 06118 Vilnius
	T. Ševčenkos g. 13, Vilnius LT-03223

	Įmonės kodas 120375749
	Įstaigos kodas 188639721

	PVM m/k LT203757414
	Ne PVM mokėtojas

	A/s Nr. LT34 7044 0600 0035 4409
	A/s Nr. LT 65 7300 0100 0245 7836

	Bankas: AB „SEB bankas“
	Bankas:  AB „Swedbank“

	Tel. (8-5) 273 7292, 
	Tel. 8 706 63111, faks. 8 706 63100

	El. p.: info@novatex.lt 
	El. p.: lrvat@vat.lt 
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                                                                                              Priedas
                                                                                              prie 2023 m. vasario  d. 
                                                                                              pirkimo – pardavimo sutarties Nr. 


TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

[bookmark: _Hlk114574858]1 lentelė. Naujas, rankinis (nešiojamas) prietaisas cheminių ir sprogstamųjų medžiagų identifikavimui
	Eil.
Nr.
	Gaminys (paslauga)
	Kiekis

	Mat. vnt.
	Nuoroda į spec.

	1.
	Naujas, rankinis (nešiojamas) prietaisas cheminių ir sprogstamųjų medžiagų identifikavimui
	1
	vnt.
	1.1.

	2.
	[bookmark: _Hlk513206534]Transportavimo ir saugojimo lagaminas
	1
	vnt.
	1.2.

	3.
	[bookmark: _Hlk513206554]Priedai prietaisui
	
	
	1.3.

	4.
	Paslaugos susijusios su prietaiso įsigijimu
	
	
	1.4.



Gamintojas: Rigaku Analytical Devices, Inc. (JAV)

Modelis, versija (jei yra): ResQ CQL

1.1. Naujas, rankinis (nešiojamas) prietaisas cheminių ir sprogstamųjų medžiagų identifikavimui
	EIL. NR.
	PARAMETRAS
	REIKALAVIMAI
	PASIŪLYMO DUOMENYS

	1.
	Prietaiso funkciniai reikalavimai
	1.1 Prietaisas turi būti naujas, pagamintas ne seniau kaip 2022 metų 4 ketvirtį;
1.2 prietaisas turi būti unitarinis (t.y. RAMAN detektorius, ekranas, baterija ir valdymo elementai turi būti gamintojo sumontuoti viename korpuse);
1.3. prietaisas turi būti rankinis (nešiojamas), paruošto naudojimui (t.y. su baterija) prietaiso svoris neturi viršyti 1,7 kg;
1.4 prietaisas turi būti skirtas cheminių (sprogstamųjų, narkotinių, sprogstamųjų medžiagų prekursorių, kovinių nuodingų medžiagų, pramoninių toksiškų medžiagų, pesticidų ir steroidų) identifikavimui;
1.5 prietaiso veikimo principas – RAMAN spektroskopija;

1.6 prietaisas turi gebėti identifikuoti spalvotas chemines medžiagas esančias skystoje ar kietoje (birioje, elastiškoje) būsenoje, atlikti identifikavimą per tarą (skaidrų, stiklą, rudą stiklą, ploną skaidrų plastiką) bei turėti galimybę (panaudojant priedus ir mėginius) identifikuoti cheminių medžiagų pėdsakus;
1.7 prietaisas turi turėti displėjų, kuriame būtų pateikiama vaizdinė aptikimo ir identifikavimo informacija: nustatyta cheminė medžiaga ir CAS numeris, jos pavojingumo simbolis ir (ar) cheminės medžiagos tipas (rūšis), didesnis pateikiamos informacijos kiekis būtų privalumas;
1.8 prietaiso valdymas – dideli mygtukai, leidžiantys valdyti prietaisą dėvint apsaugines (gumines) pirštines;
1.9 prietaisas turi pateikti analizės atsakymą per 40 s ar greičiau bei turėti analizės atidėjimo (uždelsimo) funkciją (sprogių ar degių medžiagų tyrimui);

1.10 prietaisas turi būti pritaikytas darbui užterštose aplinkose ir dekontaminavimui;

1.11 prietaisas turi turėti galimybe jungtis prie kompiuterio duomenų perkėlimui USB ir bent vienu iš belaidžio duomenų perdavimo būdu (pvz. Wi-Fi, Bluetooth ar pan);
1.12 prietaisas turi turėti įdiegtą cheminių medžiagų biblioteką (ne mažiau 12000 cheminių medžiagų) bei galimybę ją papildyti naujomis medžiagomis;
1.13 prietaisas turi veikti be jokių papildomų eksploatacinių medžiagų;
1.14 įjungus prietaisas turi veikti iš karto be kalibravimo;
1.15 prietaisas turi turėti integruotą foto kamerą ir LED šviestuvą (ar blykstę);
1.16 prietaise turi būti programinė įranga leidžianti suformuoti tyrimo ataskaitą pdf formatu;
1.17 prietaisas turi turėti priedėlius arba jo konstrukcija turi leisti kokybiškai atlikti: skysčių buteliuose patikrą, medžiagų supiltų į tyrimų kolbutes patikrą (kolbutės turi būti pritaikytos prietaisui), lazerio, kuriuo tiriama medžiaga, švietimo kampo pakeitimą;
1.18 prietaiso naudojimo meniu turi būti anglų arba lietuvių kalba
	1.1 Siūlomas prietaisas naujas, pagamintas ne seniau kaip 2022 metų 4 ketvirtį;
1.2 prietaisas yra unitarinis (t.y. RAMAN detektorius, ekranas, baterija ir valdymo elementai yra gamintojo sumontuoti viename korpuse);

1.3. prietaisas yra rankinis (nešiojamas), paruošto naudojimui (t.y. su baterija) prietaiso svoris - 1,7 kg;

1.4 prietaisas skirtas cheminių (sprogstamųjų, narkotinių, sprogstamųjų medžiagų prekursorių, kovinių nuodingų medžiagų, pramoninių toksiškų medžiagų, pesticidų ir steroidų) identifikavimui;
1.5 prietaiso veikimo principas – RAMAN spektroskopija (su 1064 nm ilgio bangomis);
1.6 prietaisas geba identifikuoti spalvotas (šviesios spalvos) chemines medžiagas esančias skystoje ar kietoje (birioje, elastiškoje) būsenoje, atlikti identifikavimą per tarą (skaidrų, stiklą, rudą stiklą, ploną skaidrų plastiką) bei turi galimybę (panaudojant priedus ir mėginius) identifikuoti cheminių medžiagų pėdsakus;
1.7 prietaisas turi displėjų, kuriame pateikiama vaizdinė aptikimo ir identifikavimo informacija: nustatyta cheminė medžiaga ir CAS numeris, jos pavojingumo simbolis ir cheminės medžiagos tipas (rūšis);


1.8 prietaiso valdymas – dideli mygtukai, leidžiantys valdyti prietaisą dėvint apsaugines (gumines) pirštines;
1.9 prietaisas pateikia analizės atsakymą iki 40 s bei turi analizės atidėjimo (uždelsimo) funkciją (sprogių ar degių medžiagų tyrimui) nuo 15 s iki 135 s;
1.10 prietaisas pritaikytas darbui užterštose aplinkose ir dekontaminavimui (MIL-STD 810G, IP-68);
1.11 prietaisas turi galimybę jungtis prie kompiuterio duomenų perkėlimui per USB ir Wi-Fi;


1.12 prietaisas turi įdiegtą apie 12200 cheminių medžiagų biblioteką bei galimybę ją papildyti naujomis medžiagomis;

1.13 prietaisas veikia be jokių papildomų eksploatacinių medžiagų;
1.14 įjungus prietaisas veikia iš karto be kalibravimo;
1.15 prietaisas turi integruotą foto kamerą ir LED šviestuvą;
1.16 prietaise yra programinė įranga leidžianti suformuoti tyrimo ataskaitą ir pdf formatu;
1.17 prietaisas turi priedėlius kurie leidžia kokybiškai atlikti: skysčių buteliuose patikrą, medžiagų supiltų į tyrimų kolbutes patikrą (kolbutės turi būti pritaikytos prietaisui), lazerio, kuriuo tiriama medžiaga, švietimo kampo pakeitimą;
1.18 prietaiso naudojimo meniu yra anglų kalba.

	2.
	Privalomų aptikti medžiagų grupių sąrašas
	2.1. Sprogstamosios medžiagos ir jų prekursoriai;
2.2 kovinės nuodingos medžiagos ir jų prekursoriai;
2.3 pramoninės toksiškos medžiagos;
2.4 narkotinės medžiagos ir jų prekursoriai;
2.5 degios, sprogios medžiagos,
2.6 įprastinės, buityje naudojamos cheminės medžiagos.
	2.1. Sprogstamosios medžiagos ir jų prekursoriai;
2.2 kovinės nuodingos medžiagos ir jų prekursoriai;
2.3 pramoninės toksiškos medžiagos;
2.4 narkotinės medžiagos ir jų prekursoriai itinka;
2.5 degios, sprogios medžiagos;
2.6 įprastinės, buityje naudojamos cheminės medžiagos.

	3.
	Privalomų identifikuoti sprogstamųjų medžiagų, jų mišinių sąrašas (angl.)
	HMTD, TATP, PENT, EGDN, TNT, RDX
	HMTD, TATP, PENT, EGDN, TNT, RDX

	4.
	Privalomų aptikti kovinių nuodingų medžiagų sąrašas (angl.)
	Sarin (GB), Tabun (GA), Soman (GD), Cyclosarin (GF), VX, Sulphur mustard (HD), Lewisite
	Sarin (GB), Tabun (GA), Soman (GD), Cyclosarin (GF), VX, Sulphur mustard (HD), Lewisite

	5.
	Privalomų narkotinių medžiagų ir jų mišinių sąrašas (angl.)
	Karfentanilis (carfentanil), fentanilis (fentanyl), heroinas (heroin), ketaminas (ketamine), lorazepamas (lorazepam), 3-chinuklidinilo benzilatas (3-quinuclidinyl
benzilate)
	Karfentanilis (carfentanil), fentanilis (fentanyl), heroinas (heroin), ketaminas (ketamine), lorazepamas (lorazepam), 3-chinuklidinilo benzilatas (3-quinuclidinyl
benzilate)

	6.
	Prietaisas turi atitikti šiuos ar jiems prilygintus standartus
	MIL-STD-810G arba lygiavertis
Ne žemesnis nei IP67

	MIL-STD 810G
IP-68

	7.
	Prietaiso darbinė temperatūra
	Prietaiso darbinė temperatūra turi būti nuo
-20°C iki +40°C 
Platesnis darbinės temperatūros diapazonas būtų privalumas
	Prietaiso darbinė temperatūra yra nuo -20°C  iki  +40°C (nuo -20°C  iki  +50°C – trumpalaikiam naudojimui)


	8.
	Prietaiso maitinimas 
	Pakraunama ličio - jonų baterija, darbo laikas ne mažiau 4 val.
Laidas prietaiso darbui nuo ~220 V el. tinklo
	Pakraunama ličio - jonų baterija, darbo laikas – 5-6 val.
Laidas prietaiso darbui nuo ~240 V el. tinklo



1.2. Transportavimo ir saugojimo lagaminas
	EIL. NR.
	PARAMETRAS
	REIKALAVIMAI
	PASIŪLYMO DUOMENYS

	1.
	Medžiagos
	Tvirtas, prietaiso ir jo priedų saugojimui skirtas, sandariai užsidarantis lagaminas su slėgio reguliavimo vožtuvu.
	Tvirtas, prietaiso ir jo priedų saugojimui skirtas, sandariai užsidarantis lagaminas su slėgio reguliavimo vožtuvu.

	2.
	Spalva
	Juoda
	Juoda



1.3. Priedai prietaisui
	EIL. NR.
	PARAMETRAS
	REIKALAVIMAI
	PASIŪLYMO DUOMENYS

	1.
	Būtini prietaiso priedai
	1.1 Apsauginis prietaiso dėklas ar papildoma amortizuojanti apsauga nuo smūgių (jei numatyta gamintojo),
1.2 duomenų kabelis ir programinė įranga duomenų perkėlimui į kompiuterį ir jų analizei (jei numatyta gamintojo),
1.3 antra (atsarginė) baterija (t.y. iš viso dvi baterijos);
1.4 išorinis baterijų pakrovėjas (jei numatyta gamintojo),
kiti darbui su prietaisu būtini priedai. 
1.5 tiriamų medžiagų mėginių kolbutės (ne mažiau 100 vnt.)
	1.1 Pats prietaisas apsaugotas guminėmis pagalvėlėmis.
1.2 duomenų kabelis ir programinė įranga duomenų perkėlimui į kompiuterį ir jų analizei,
1.3 antra (atsarginė) baterija (t.y. iš viso dvi baterijos);
1.4 išorinis baterijų pakrovėjas,
kiti darbui su prietaisu būtini priedai.
1.5 tiriamų medžiagų mėginių kolbutės (100 vnt.)



1.4. Paslaugos susijusios su prietaiso įsigijimu
	EIL. NR.
	PARAMETRAS
	KIEKIS
	REIKALAVIMAI
	PASIŪLYMO DUOMENYS

	1.
	Prietaiso naudotojo atmintinė lietuvių kalba
	2
	Kartu su prietaisais privaloma pateikti trumpą, laminuotą, telpančią lagamine, prietaiso naudotojo atmintinę
	Kartu su prietaisais bus pateikiama trumpa, laminuota, telpanti lagamine, prietaiso naudotojo atmintinė

	2.
	Išsami naudojimo ir priežiūros instrukcija 
	2
	Kartu su prietaisais privaloma pateikti 1 (vieną) išsamią prietaiso naudojimo ir priežiūros instrukciją lietuvių kalba (elektroniniu pdf formatu);
1 (vieną) išsamią prietaiso naudojimo ir priežiūros instrukciją anglų kalba (elektroniniu pdf formatu arba atspausdintą)
	Kartu su prietaisais bus pateikiama 1 išsami prietaiso naudojimo ir priežiūros instrukcija lietuvių kalba (elektroniniu pdf formatu) bei
1 išsami prietaiso naudojimo ir priežiūros instrukciją anglų kalba (elektroniniu pdf formatu)

	3.
	Mokymų organizavimas
	
	Prietaiso pardavėjas privalo savo lėšomis organizuoti ir pravesti mokymus tarnybos darbuotojams bei išduoti tai patvirtinančius pažymėjimus ne trumpesnius nei 6 akad. val.  - naudotojo lygmeniu (8 Tarnybos darbuotojams);
	Įsipareigojame savo lėšomis organizuoti ir pravesti mokymus tarnybos darbuotojams bei išduoti tai patvirtinančius pažymėjimus ne trumpesnius nei 6 akad. val.  - naudotojo lygmeniu (8 Tarnybos darbuotojams);

	4.
	Pardavėjo įsipareigojimai
	
	Prietaiso pardavėjas sutartimi įsipareigoja 2 metus nuo perdavimo Tarnybai momento, savo lėšomis kvalifikuotai atlikti prietaiso priežiūrą, profilaktiką ir techninį aptarnavimą, padengti prietaiso siuntimo gamintojui išlaidas, jei tai susiję su jo garantiniu, periodišku ar techniniu aptarnavimu.
	Įsipareigojame 2 metus nuo perdavimo Tarnybai momento, savo lėšomis kvalifikuotai atlikti prietaiso priežiūrą, profilaktiką ir techninį aptarnavimą, padengti prietaiso siuntimo gamintojui išlaidas, jei tai susiję su jo garantiniu, periodišku ar techniniu aptarnavimu.

	5.
	Garantinis aptarnavimas
	
	Gamintojo suteiktas ne trumpesnis nei 2 metų garantinis aptarnavimas nuo perdavimo Tarnybai momento.
Garantinis remontas ar techninis aptarnavimas visai priduodamai įrangai turi trukti ne ilgiau nei 30 kalendorinių dienų.
	Gamintojo suteiktas 2 metų garantinis aptarnavimas nuo perdavimo Tarnybai momento.
Atitinka

	[bookmark: _Hlk125720526]6.
	Aplinkosaugos reikalavimai
	
	1. prekė yra tvirta, ilgaamžė, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug kartų ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakeičiamos;
2. prekė, virtusi atliekomis, tinka paruošti pakartotinai naudoti ar perdirbti.
Pateikiama
gamintojo ir (ar) tiekėjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekėjo rašytinis patvirtinimas, gamintojo bandymų ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar) tiekėjo deklaracija (pateikiant objektyvius įrodymus), įrangos aprašymas, instrukcija ar skaičiavimai, dokumentai, įrodantys, kad priemonės ir (ar) produktai atitinka nustatytus reikalavimus, arba kiti lygiaverčiai įrodymai;
	1. prekė yra tvirta, ilgaamžė, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug kartų ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakeičiamos;
2. prekė, virtusi atliekomis, tinka perdirbti.
Pateikiama
1. 07_MILSTD-810G Certication Summary - Rigaku ResQ CQL v2, 05_EC Declaration of Conformity - ResQ CQL, 06_Certificate CE ir 09_TUV_CMG_CQL_810Gtest_summary_DEC2019
2. 13_Rigaku Analytical Devices ISO 9001-2015 Certificate, 14_ResQ-FLX-CQL Safety Practices Tech Guide ir 15_RAD_Environmental Management Systems Statement of Compliance_2021





  Pardavėjas			                  Pirkėjas 
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„NOVATEX“
	Lietuvos Respublikos 
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	Įmonės kodas 120375749
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	PVM m/k LT203757414
	Ne PVM mokėtojas

	A/s Nr. LT34 7044 0600 0035 4409
	A/s Nr. LT 65 7300 0100 0245 7836

	Bankas: AB „SEB bankas“
	Bankas:  AB „Swedbank“

	Tel. (8-5) 273 7292, 
	Tel. 8 706 63111, faks. 8 706 63100

	El. p.: info@novatex.lt 
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